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Antes de utilizar este software, lea estas instrucciones minuciosamente y guarde este manual para futuras consultas.
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En este manual se mencionan las siguientes marcas comerciales y marcas registradas:

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT y Windows Server son marcas registradas o marcas
comerciales de Microsoft Corporation en EE. UU. y otros paises.

i386, i486, Celeron, Intel Centrino y Pentium son marcas comerciales de Intel Corporation.

Los logotipos USB-IF son marcas comerciales de Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.
TrueType es una marca registrada de Apple Computer, Inc.

Novell, NetWare, IntranetWare y NDS son marcas registradas de Novell, Inc. en EE. UU. y otros
paises.

PEERLESSPage™ es una marca comercial de PEERLESS Systems Corporation; asimismo,
PEERLESSPrint y Memory Reduction Technology® son marcas comerciales registradas de
PEERLESS Systems Corporation: COPYRIGHT © 2005 PEERLESS Systems Corporation.
COPYRIGHT © 2005 Adobe Systems Incorporated. Todos los derechos reservados; y Adobe®
PostScript® 3™

Tanto la tecnologia Universal Font Scaling Technology (UFST) como todos los tipos de letra se
utilizan con licencia de Agfa Monotype.

Agfa®y el rombo de Agfa son marcas comerciales registradas de Agfa-Gevaert N.V. registradas
en la oficina de patentes y marcas comerciales de EE. UU. y, posiblemente, en otras
jurisdicciones. Monotype® es una marca comercial registrada de AMT registrada en la oficina de
patentes y marcas comerciales de EE. UU. y, posiblemente, en otras jurisdicciones.

ColorTune® es una marca comercial registrada de Agfa-Gevaert N.V. registrada en la oficina de
patentes y marcas comerciales de EE. UU. y, posiblemente, en otras jurisdicciones. Profile Tool
Kit™, Profile Studio™ y Profile Optimizer™ son marcas comerciales de AMT y pueden estar
registradas en algunas jurisdicciones.

PCL es una marca comercial de Hewlett-Packard Company.

Adobe, Acrobat, Adobe Reader, Adobe Type Manager, PostScript, PostScript 3 y Reader son
marcas registradas o marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated en EE. UU. y otros
paises.

Todos los demas nombres de productos, marcas, marcas comerciales y marcas registradas
identificados en este manual son propiedad de sus respectivos propietarios.

© 2005 Panasonic Communications Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
Estan totalmente prohibidas y penalizadas por la ley la copia y la distribuciéon no autorizadas.
Publicado en Japon.

El contenido de estas instrucciones de funcionamiento esta sujeto a cambios sin previo aviso.
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Descripcion general

El PostScript (PS) Printer Driver es necesario para enviar datos de impresiéon de Adobe® PostScript® 3™ desde

un PC hasta el dispositivo.

La ventana de propiedades del PS Printer Driver se puede utilizar para especificar la configuracion de
impresién, como la orientacién y el tamafio de pagina. El PS Printer Driver también proporciona una serie de
funciones de disefio faciles de usar que le permitiran configurar la impresion de acuerdo con sus necesidades.

- EI PS Printer Driver es el software basico necesario para enviar datos de impresion al dispositivo, como una

impresora de red o local.

Ethernet / AppleTalk ?
—’ =
/ -
a» —
=" e

- El puerto de impresora de red afiade un nuevo puerto a su PC con Windows conforme al tipo de red (LPR,
IPP o modo Raw) que esté utilizando. Una vez que haya instalado el puerto de impresora de red en su PC con
Windows, la configuracion de la impresora de red resulta muy sencilla.

/
= s

il h,‘

NOTA El modelo DP-C262/C322 admite los sistemas de impresion tanto PCL (Printer Control Language)
como PS (PostScript).

El PCL Printer Driver es necesario para utilizar el dispositivo a modo de impresora PCL.
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Apertura del cuadro de dialogo de propiedades de
la impresora

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

1 Haga clic en el botdn Inicio, seleccione Configuracion y, a continuacién, haga clic en Impresoras.

2 Haga clic con el botén secundario en el icono de la impresora situado en la carpeta Impresoras y, a
continuacion, seleccione Propiedades en el menu desplegable.

Bl Impresoras M= ES
Archiva  Edicién Ver lra Favoitos  Apuda

« & % ) x

Biigy EdelErie Ariba
Direceion [ Impresoras

s s @

Cortar Copiar Fegar Deshacer Eliminar

Adgregar
Impresoras RrEsera W»’Mh

Interrumpit impresian
Panasonic DP-C322P5 v Configuiar como predeterminada

Compartir...

Crear aceeso diccto
Elminar
Cambjar nambre

@

=] Mugstra I3 propiedades de [os slementos selsccionados

HAnicio|| & <1 4 ||[E impresoras B3 116 am

Aparecera el siguiente cuadro de dialogo de propiedades de la impresora. Haga clic en las distintas fichas y
configure las propiedades conforme sea necesario.



Propiedades de Panasonic [[[NNEGN 7] % |

Graficos | Fuentes | Opciones de dizpositivo | Fostzoript | Corondeles
General | Detallez I Administracion del colar I Caormpartir I Fapel

'I"l;}'t

Fanaszonic

Comentarno;

Separadaor de paginaz:

I[ningunn:u] j Examinar...

Imprimir pagina de prueba |

Aceptar Cancelar | ol iEar

Fichas General, Detalles, Administraciéon del color, Compartir, Fuentes, PostScript y Corondeles
Estas fichas contienen ajustes de configuracion especificos de Windows. Consulte los manuales de Windows,
los temas de Ayuda emergente de Windows y el soporte técnico en linea.

Nota:
Para abrir los temas de Ayuda emergente de Windows:

- Haga clic en el icono situado en la esquina superior derecha del cuadro de didlogo de propiedades de la impresora.
El simbolo “?” aparecera en el puntero del ratén.
A continuacién, haga clic en un objeto del cuadro de dialogo sobre el que desee informacion y aparecera el tema de
Ayuda relacionado en una ventana emergente. Cuando termine de leer la informacién de la ventana emergente, ciérrela
haciendo clic en cualquier parte de la ventana.

Fichas Papel, Graficos y Opciones de dispositivo:
Estas fichas contienen ajustes de configuraciéon asociados a Panasonic Printing System. Si desea obtener
informacion adicional, consulte las paginas relativas al elemento en que esté interesado.

Ficha Papel : consulte la pagina 10
Ficha Graficos : consulte la pagina 12

Ficha Opciones de dispositivo: consulte la pagina 14

Configuracion del controlador de impresora

(para Windows 98/Me)
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Ficha Papel

La ficha Papel se utiliza para configurar los ajustes del papel de salida.

Propiedades de Panazonic [EEGEGEE

Especifica la asignaciéon de formato a bandeja.
Una vez que haya asignado un formato a

una bandeja especifica, la impresora utilizara
siempre esa bandeja para imprimir el tamafo de
papel definido (formato).

2. Orientacion

Especifica la direccién de la imagen que se va a
imprimir (Vertical/Horizontal).

10

[raficos I Fuentes I Opcionesz de dizpositivio I Poztecript I Corohdeles |
General I Detalles I Adminiztracidn del color Compartr ;| P ElI:'E||
1 ——— Tamafio del papel  Carta [215.9 % 273.4 mm)]
Leqal Doble zarta  Ejecutiva Factura
! | i
2 - [rigntacidn
o Vertical Adobe
A ™ Horizortal I [ Eirads Online
3 - Control del papel
| | | [ Intercalar
= = == | & doble _
= | | EJ = | I | Minguno -]
1 = E|
4 —— [rigen del papel: I Seleccidn automatica de bandeja ;I
5 —— Bandeja de zalida: | Seleccion autormatica =]
6 —— Tipo de papel: | Fapel normal ;I EHETEarE|[EaT.
|
7 ——— Margenes. . | ficerca de.. | Ayuda | Restaurar predeterminado 10
8
&eptar Cancelar ol iEar
1. Tamaio del papel 3. Control del papel

Controla los trabajos de impresién de la
impresora y agrupa las paginas.

Seleccione Intercalar si desea que se intercale
cada paquete de copias multiples cuando las
imprima. De lo contrario, se imprimira cada
pagina en grupos separados.

El menu A doble cara especifica si la impresora
debe imprimir el documento por ambas caras del
papel o no y cémo.



6.

10.

Origen del papel
Especifique la bandeja de papel que le gustaria utilizar. Si elige Autoseleccionar bandeja, el controlador
de la impresora seleccionara automaticamente la bandeja adecuada para el Tamafo de papel elegido.

Bandeja de salida
Especifica la bandeja de salida.

Selecciéon automatica Selecciona de forma automatica una de las siguientes bandejas de salida.
Bandeja interior Envia los trabajos impresos a la bandeja interior.

Bandeja exterior Envia los trabajos impresos a la bandeja exterior. (Esta seleccion sélo aparece si
la impresora cuenta con una bandeja exterior).

Acabado Envia los trabajos impresos a la unidad de acabado. (Esta seleccion sélo aparece
si la impresora cuenta con una unidad de acabado).

Tipo de papel
Especifica el tipo de papel.
Nota:
- Compruebe que la seleccion del tipo de papel en el panel de control coincide con el soporte cargado en las
bandejas. (Por ejemplo, seleccione “Transparencia” si se cargan transparencias en el alimentador de hojas).
. Transparencia sélo estara disponible si el Tamafo de papel seleccionado es A4 o Carta.
. Sobre sélo estara disponible si se selecciona uno de los tamaros de papel de sobre.

. Si el Tipo de papel no es Papel normal, Papel satinado/fotografico o Papel reciclado, entonces la opcion
Bandeja multiusos es la Unica seleccionable en Origen del papel.

Botoén Mérgenes...i

Muestra el cuadro de dialogo Margenes. Haga clic en este boton para ver el area de la pagina que no esta
disponible para su impresion.

Boton | Acerca de...i

Muestra la informacion de version y copyright de este controlador de la impresora.

Botén| Ayuda I

Muestra la ventana de ayuda de este controlador de la impresora.

Botén ‘ Restaurar predeterminados [l

Configura los valores de todas las opciones del cuadro de didlogo actual con los valores predeterminados
especificados en el archivo PPD.

11

Configuracion del controlador de impresora

(para Windows 98/Me)
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Ficha Graficos

La ficha Graficos configura los ajustes que determinan la calidad de la impresion.

Propiedades de Panaszonic [[EEGE | 7] |

General Detallzs I Adminigtracicn del calar I Cornpartir I Fapel I
. Graficos i Fuentes I Opciones de dizpositivo I Fostscnpt I Corondeles

1 —— Resolucidn: | E standar =]
o —— = Ezpenial

e [~ Impririr come imagen en negativo

= ™ Imprimir coma imagen reflejada
3 ———= Proceso de papel

Distribugién: |1 por cara =]
1 ™ N meriminana

4 ————Fzcala (100 _I: =

[T Convertir kexto griz a gris de PostScript

5
[T Convertir graficos grises a gis de PostS cript
6 Ayuda Bestaurar predeterminados 7
Aceptar Cancelar aliEar
1. Resolucion Nota:

. La impresion requiere el doble de tiempo cuando
esta seleccionada la opcion Mejora.
. Si el Tipo de papel es Transparencia, la calidad se

Especifica la resolucion de impresion. A mayor
resolucién, mayor calidad de impresion pero

menor velocidad. establece automéaticamente en Estandar.
- Mejora no esta disponible a menos que se encuentre
Estandar Imprime a una resolucién de motor instalada la memoria de impresora optativa de 512
MB.

de impresién de 600x600 ppp.
Mejora Imprime a una resolucion de motor
de impresién de 1200x1200 ppp.

12



Especial

Imprime una imagen negativa o duplicada del
documento. Haga clic en estas opciones para
ver un ejemplo.

Proceso de papel

Especifique el patrén de disefio para la
impresion de varios documentos en una sola
hoja de papel o si se van a utilizar los bordes de
pagina. Seleccione estas opciones para ver un
ejemplo.

Escala (25-400 %)

Especifique un porcentaje de ampliacién o
reduccion al imprimir los documentos. Si se
puede definir la ampliacién o reduccion dentro
del software de la aplicacion, indique 100 %
aqui y especifique el porcentaje de ampliacion o
reduccién en el cuadro de didlogo de impresion
del software de la aplicacion.

Convertir texto/graficos en gris/grises a gris
de PostScript

Esta funcién no se encuentra disponible en
estos dispositivos.

Boton|_Ayusa_|

Muestra la ventana de Ayuda de este controlador
de impresora.

Boton ‘ Restaurar predeterminados ||
Configura los valores de todas las opciones
del cuadro de dialogo actual con los valores
predeterminados especificados en el archivo
PPD.

13

Configuracion del controlador de impresora
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Ficha Opciones de dispositivo

La ficha Opciones de dispositivo se utiliza para configurar los ajustes asociados a Panasonic Printing System.

Propiedades de Panasonic [[[NNEG Ed Ed |

General I Detallzs | Adminigtracion del calar I Cormpartir I Fapel I
[Eraficos I Fuentez Opciones de dispasitivo | Fostzcript I Corondeles
1 temaria de imprezora digpanible [en KE]:
9 —— Caché de fuentes dizponible [en KB
3 - Caracterizticas de la impresora
Clazificar Clazificar
Grapa Mingunao
Ferforacian Minguno ;I
Cambiar configuracidn de: Clazificar
| Clasificar =]
4 - pciones instalables
MHilmern de bandeja de ...
[Inidad de dizco dura Mo instalada
Arcabado Mo instalada ;I
Cambiar confiquracion de:  Mdmero de bandeja de papel
2 [
5 dpyda | Restaurar predeterminados 6
Aeptar Cancelar ol icar

1. Memoria de impresora disponible
Especifica la cantidad de memoria de impresora disponible. El controlador utiliza esta informacion al llevar a
cabo las tareas de impresién, como el envio de fuentes desde el equipo a la impresora.

2. Caché de fuentes disponible
Muestra la cantidad de memoria caché de fuentes disponible en ese momento para fuentes de tipo 32
(formato de fuentes de mapa de bits). El controlador ajusta automaticamente el tamafio de la memoria
caché de fuentes conforme a la opcion de memoria instalada que se ha seleccionado en el cuadro
Opciones instalables.

14



3. Caracteristicas de la impresora

Especifica los siguientes ajustes de configuracion de la impresora:

Clasificar

Especifica como deben clasificarse las paginas cuando se imprimen varias copias.

Sin clasificacion

Imprime paginas sueltas en la cantidad especificada. Por ejemplo, si desea imprimir

tres copias de un documento de cinco péaginas, la impresora imprimira la pagina 1
tres veces antes de imprimir la pagina 2 y asi sucesivamente.

Clasificar

Las copias se apilan en el orden en el que se imprimen. Las copias multiples se imprimen en

paquetes separados en la cantidad especificada. Por ejemplo, si desea imprimir tres copias
de un documento de cinco paginas, la impresora imprimira las paginas 1-5 tres veces.

Apilar con rotacion

Clasificar con rotacion Se rota y clasifica cada paquete.

Se rota y apila cada paquete de manera uniforme.

Apilar con desplazamiento  Se desplaza y apila cada paquete de manera uniforme.

Clasificar con desplazamiento Se desplaza y clasifica cada paquete.

Nota:

. La opcion Desplazar sélo se encuentra disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado.
- Rotar soélo esta disponible cuando la opcién Bandeja de salida tiene el valor Seleccion automatica en la ficha Papel.
. La opcién Rotar precisa que el papel del tamarfio especificado se cargue en dos bandejas, cargadas para impresion

en horizontal y en vertical.

Grapa

Especifica la posicion de la grapa. Elija la
posicion entre lzquierda 1, lzquierda 2,
Derecha 1, Derecha 2, Superior 2 o
Encuadernado a caballete.

Nota:

. Solo esta disponible si la impresora cuenta con
una unidad de acabado opcional.

. Las posiciones de grapa disponibles varian
dependiendo de las unidades de acabado.

. La capacidad de grapa puede variar en funcién
de los tipos de unidad de acabado y de tamafio
de papel (es decir, hasta 50 hojas, tamafio Carta
0 A4, unidad de acabado de encuadernado a
caballete de 1 bandeja). Consulte el apartado
“Especificaciones” de las instrucciones de
funcionamiento sobre funciones basicas
suministrado en otro folleto.

. Si la posicién de grapa se ha definido en
Encuadernado a caballete, coloque el papel en
posicion horizontal.

Perforacion
Indica la posicion de las perforaciones.

Nota:

. Solo esta disponible si la impresora cuenta con
una unidad de acabado y una unidad perforadora
opcionales.

- La perforacion puede realizarse en los siguientes
tamarios de papel.
A3, A4, B4(JIS), B5(JIS), Doble carta, Legal,
Cartay FLS2

Opciones instalables
Especifica los siguientes ajustes de
configuracion de la impresora:

Numero de bandeja de papel
Especifica el niumero de bandejas de papel
instaladas en el dispositivo.

Unidad de disco duro
Seleccione Instalada si hay una unidad de disco
instalada.

Acabado
Si la impresora cuenta con unidad de acabado,
seleccionela de la lista.

Unidad perforadora
Seleccione Instalada si hay una unidad de
perforacién instalada.

Boton|_Aywa_|

Muestra la ventana de Ayuda de este controlador
de impresora.

Botén ‘ Restaurar predeterminados I

Configura los valores de todas las opciones
del cuadro de dialogo actual con los valores
predeterminados especificados en el archivo

15
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Apertura del cuadro de dialogo de preferencias de
impresion de la impresora

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

Haga clic en el botén Inicio, seleccione el icono Impresoras y faxes. (En el caso de Windows NT
4.0/2000, haga clic en el botdn Inicio, seleccione Configuracion y, a continuacién, haga clic en el icono
Impresoras).

Haga clic con el botén secundario en el icono de la impresora que desee dentro de la carpeta Impresoras
y faxes y, a continuacion, seleccione Preferencias de impresion... en el menu desplegable.

-_—

"® Impresoras y faxes

Archiva  Edicidn  Wer Favaritos  Herramientas  Awuda

\_} Atras J L@ pBL'lsqueda u_ Carpetas v

Direccidn CQ Impresaras v Faxes

Tareas de impresion

E AgQregar una impresara

Qﬁ Ver lo que se estd imprimizndo

Seleccionar preferencias de
impresicn
g‘ Pausar la impresidn

Ig Compartir esta impresora

Iim Cambiar de nombre a esta
impresora

¥ Borrar esta impresora

g Corfigurar propiedades de
impresora

Otros sitios

Preferencias de impresién. ..

Pausar la impresidn

Campartir, .,
Usar impresara sin conexidn

Crear acceso directo
Eliminar
Cambiar nombre

Propiedades




3 Aparecera el cuadro de dialogo Preferencias de impresion (en el caso de Windows NT, aparece el
cuadro de dialogo Propiedades predeterminadas).

En Windows XP/2000 : Haga clic en el boton| Avanzadas |

En Windows NT : Seleccione la ficha Avanzadas.

Aparecera el siguiente cuadro de dialogo de configuraciones avanzadas. Haga clic en los distintos
elementos y configure las propiedades conforme sea necesario.

&% Propiedades de Documento predeterminado Panasonic I & E3

Preparar pagina
‘ﬁg Configuradiones avanzadas del documenta AdobePS Panasonic Al e

=L Papeljsalida [, Configuraciones del documenta AdobePS Panasoric -
2 b =[5 Papel/Salida
1 Copia @ Tamafio del papel: <443

=[] arsfics 4] Orientaciér <verticaly
Calidad de impresidn: Eskandar

Mdmera de copias:

o é Origen del papel: <Seleccionar automaticamentes
=] oincidencia de color de imagen Wedin:
edia: <Papel normal>
Métoda ICM: ICHM deshabilitado ‘% . . .
] Muimero de copias: <1 copias
Intenta ICM: Imagenes . [8] Imprimir por log dos lados: <Mingunos

1 o
Escala: 100 % [']ll—lj Grsfico
Fuente TrueType: Suskituir con fuente de dispositivo il 5
i E e Resolucidn: <Estandar:
=4 i - 5 Apariencia del color. <Colors LI
Caracteristicas avanzadas de impresidn: Habilitadas =
e ﬁs Opriones PostScript -~ Cambiar la configuracian 'Tamafio del papel’
= g% Caracteristicas de la impresora @ 218 -
Bendeja de salida: Seleccion automatica S
Clasificar: Clasificar 2
< 3

=] Bapi5) |
Cancelar |

Windows XP/2000 Windows NT 4.0
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Opciones avanzadas

El cuadro de dialogo Opciones avanzadas incluye los siguientes elementos de configuracion asociados a
Panasonic Printing System.

Grafico: Calidad de impresion
Especifica la resoluciéon de impresion. A mayor resolucion, mayor calidad de impresion pero menor velocidad.

Estandar Imprime a una resolucion de motor de impresion de 600x600 ppp.
Mejora Imprime a una resolucion de motor de impresion de 1200x1200 ppp.
Nota:

. La impresion requiere el doble de tiempo cuando esta seleccionada la opcion Mejora.
. Si el Tipo de soporte es Transparencia, la calidad se establece automaticamente en Estandar.
. Mejora no esta disponible a menos que se encuentre instalada la memoria de impresora optativa de 512 MB.

Caracteristicas de la impresora: Bandeja de acabado
Especifica la bandeja de salida.

Seleccion automatica Selecciona de forma automatica una de las siguientes bandejas de salida.

Bandeja interior Envia los trabajos impresos a la bandeja interior.

Bandeja exterior Envia los trabajos impresos a la bandeja exterior. (Esta seleccion sélo aparece si la
impresora cuenta con una bandeja exterior).

Acabado Envia los trabajos impresos a la unidad de acabado. (Esta seleccion sélo aparece si
la impresora cuenta con una unidad de acabado).

Caracteristicas de la impresora: Clasificar
Especifica como deben clasificarse las paginas cuando se imprimen varias copias.

Sin Imprime paginas sueltas en la cantidad especificada. Por ejemplo, si desea imprimir tres

clasificacion copias de un documento de cinco paginas, la impresora imprimira la pagina 1 tres veces
antes de imprimir la pagina 2 y asi sucesivamente.

Clasificar Las copias se apilan en el orden en el que se imprimen. Las copias multiples se imprimen en
paquetes separados en la cantidad especificada. Por ejemplo, si desea imprimir tres copias
de un documento de cinco paginas, la impresora imprimira las paginas 1-5 tres veces.

Apilar con Se rota y apila cada paquete de manera uniforme.
rotacion
Clasificar Se rota y clasifica cada paquete.

con rotacion

Apilar con Se desplaza y apila cada paquete de manera uniforme.
desplazamiento

Clasificar con Se desplaza y clasifica cada paquete.
desplazamiento

Nota:

. La opcion Desplazar sdélo se encuentra disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado.

. Rotar solo esta disponible cuando la opcién Origen del papel esta definida como Seleccion automatica.

. La opcion Rotar precisa que el papel del tamafo especificado se cargue en dos bandejas, cargadas para impresion en
horizontal y en vertical.
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Caracteristicas de la impresora: Grapa
Especifica la posicion de la grapa. Elija la posicion entre lzquierda 1, lzquierda 2, Derecha 1, Derecha 2,
Superior 2 o0 Encuadernado a caballete.

Nota:

. Solo esta disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado opcional.

. Las posiciones de grapa disponibles varian dependiendo de las unidades de acabado.

. La capacidad de grapa puede variar en funcion de los tipos de unidad de acabado y de tamario de papel (es decir, hasta

50 hojas, tamafio Carta o A4, unidad de acabado de encuadernado a caballete de 1 bandeja). Consulte el apartado
“Especificaciones” de las instrucciones de funcionamiento sobre funciones basicas suministrado en otro folleto.

. Si la posicién de grapa se ha definido en Encuadernado a caballete, coloque el papel en posicién horizontal.
Caracteristicas de la impresora: Perforacion
Indica la posicién de las perforaciones.

Nota:
. Sélo esta disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado y una unidad perforadora opcionales.

. La perforacién puede realizarse en los siguientes tamafios de papel.
A3, A4, B4(JIS), B5(JIS), Doble carta, Legal, Carta y FLS2

Caracteristicas de la impresora: Modo de color

Especifica si imprimir en color o en escala de grises.

Color Imprime documentos en color.
Color fotografico Imprime fotos con configuracion éptima.

Escala de grises Imprime documentos en monocromo.

Nota:
Color fotografico hace que la impresion de un archivo requiera mas tiempo.

Caracteristicas de la impresora: Administracién del color
Especifica la configuracion del color para ajustar la reproduccion del color.

Color del dispositivo Seleccionela para ajustar la configuracion de color original.

Ninguna Seleccione Ninguna si utiliza la administracién del color de ICM o de la aplicacion.
SWOP Emula la impresién atendiendo al estandar estadounidense de impresién en offset.
Euroscale Emula la impresién atendiendo al estandar europeo de impresién en offset.

Caracteristicas de la impresora: Espacio de color del dispositivo para texto/grafico/imagen
Especifica la reproduccién de color y la salida de negro para texto, graficos e imagenes.

Perfil estandar con Imprime con reproduccién de color proxima a los monitores de color estandar.

gris negro Utilice solo el negro para reproducir tonos intermedios de gris.

Perfil intenso con  Imprime con reproduccién de color mas intensa. Constituye una buena opcién para

gris negro lineas y graficos. Utilice solo el negro para reproducir tonos intermedios de gris.

Perfil estandar con Imprime con reproduccién de color préxima a los monitores de color estandar.

gris CMYK Utilice los cuatro colores de CMYK para reproducir tonos intermedios de gris.

Perfil intenso con  Imprime con reproduccion de color mas intensa. Constituye una buena opcién para

gris CMYK lineas y graficos. Utilice los cuatro colores de CMYK para reproducir tonos intermedios
de gris.
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Caracteristicas de la impresora: Ahorro de téner
Seleccione Activado para ahorrar téner. La impresion resulta mas atenuada; asi pues, se recomienda para
impresiones de prueba o documentos en que el aspecto no resulte esencial.

Caracteristicas de la impresora: Brillo
El brillo de color es ajustable. 100 % es el brillo normal. El brillo se oscurece a medida que aumenta el valor
numerico.

Caracteristicas de la impresora: Seguridad

Los documentos impresos se pueden guardar en la unidad de disco duro opcional en el caso de que la
impresora disponga de una. Los documentos guardados se pueden imprimir desde el panel de control de

la impresora. Consulte el apartado “Impresion de buzén” en la pagina 47. Existen tres tipos de impresion de
buzén disponibles.

Ninguna No se aplica la impresion de los datos del buzon.
Comprobar e Permite imprimir un paquete de prueba, antes de proceder con la impresién de un
imprimir paquete multiple de gran tamario con distintas configuraciones. Los datos de los

documentos se eliminaran de la impresora tras la impresion.

Buzén Guarda los datos de impresion en la impresora, dentro del buzén especificado por el
ID de usuario. Es preciso especificar el ID de usuario para imprimir los documentos
guardados en el buzén. Los datos de los documentos permaneceran en la impresora
hasta que se eliminen manualmente.

Buzén de Guarda los datos de impresion en la impresora, en el buzén especificado por el ID

seguridad de usuario. Es preciso especificar tanto el ID de usuario como la Contraseia para
imprimir los documentos confidenciales guardados en el buzén de seguridad. Los datos
de los documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen.

Nota:
Para utilizar la impresion de los datos del buzén, es preciso que la Unidad de disco duro optativa esté instalada en la
impresora.
Caracteristicas de la impresora: Imprimir paginas en blanco
Si marca esta opcion, podra imprimir paginas en blanco.
Nota:
La opcion Imprimir paginas en blanco no estara disponible si la opcion Imprimir en ambas caras se encuentra
activada en el ment Diseho.
Caracteristicas de la impresora: Portada frontal/Contraportada
Se puede especificar la configuracion para portadas. Para usar una portada, seleccione Portada frontal o
Contraportada y especifique el origen del papel utilizado para las paginas de la Portada frontal y la
Contraportada.
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Configuracion de dispositivo

El cuadro de dialogo Configuracion de dispositivo incluye las opciones de configuracién de la impresora
Panasonic. Para cambiar la configuracién del dispositivo, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la
impresora siguiendo estos pasos.

1 Inicie sesiodn en el equipo o en la red utilizando una cuenta con derechos de administrador.

Haga clic en el botén Inicio y seleccione el icono Impresoras y faxes. (En el caso de Windows NT
4.0/2000, haga clic en el boton Inicio, seleccione Configuracion y, a continuacion, haga clic en el icono
Impresoras).

Haga clic con el botén secundario en el icono de la impresora que desee dentro de la carpeta Impresoras
y faxes y, a continuacion, seleccione Propiedades en el menu desplegable.

4 Seleccione la ficha Configuracion de dispositivo.

& Propiedades de Panasonic [N PR @ Panasonic [N Fropiedades HE Propiedades de Panasonic [N [ 7] x]
General Compatn Pusttos Opsiones avanzadas Gioneal | Puetos | Plan | Compartr | Seguidsd Conligtesicn de dspositvs | Girdficos | Fuentes | Opciones de dispositiv | Postseript | Corondsles |
Administracicn del color Seguiidad Configuracion de dispositivo o Papel

[ Canfguracionss 3o dspodivo FlobeP Fanssaic = Generdl | Detalles | Administracién del calor | Comparti P
2. Confiquracion de dspositiv de AdobePS Panasoni A =15 Formato a asignacion de bandeia Tamafio del papel_Carta [215.9 4 279.4 mm)
Formato a asignacion de bandeja @ Bandeja multiusos: <
At v ~[£] Bandeja 1: <&ds D D D n
Bandeja Lt [5] Bandeja 2: <ads Logsl  Doblooats  Eisoul Fact
egall  Doblecata Ejecuvo  Factuia
Banes Z: a4 @ Bandeia d. <No disponible> - :
Bendese 3: o disponble @ Eandeia 4. <No disponible>
Bandeja 4: Mo disponible a : 0y 6
o en e[ Tabla de sustucién de fuentes i
BER e e < Memoiia Fosts oipt disporible: <13052 Kby R * Yailical Adobe
Memaria Postscript disponible: 13092 KB E Protocelo de saida: <ASCI ' Horizontal l— Girada Onhnc
Frotocol de salida: ASCI g3
. . -3¢ Enviar CTRL+D ares de eada iabaio <o> = Tolleeiey
- Cambiar én Bandeja muliusas” I~ Iniercalar
A dable
@ Nodisponble ﬂ s | Mmoo =]
[E] 12418
[]43
fjigen del papel. | Selecrién automatica de bandsja ;l
Bandeja de salida: | Seleccitn automatica
Tipo de papel Fapel nomal Rl
Tl e Méigenss._ | Acerca de_ | Apusa Hastaurargredetelmmadns|
Aceplar | Cancela | el

5 Especifica los siguientes ajustes de configuracion de la impresora dentro de las Opciones instalables:

Numero de bandeja de papel
Especifica el numero de bandejas de papel instaladas en el dispositivo.

Unidad de disco duro
Seleccione Instalada si hay una unidad de disco instalada.

Acabado
Si la impresora cuenta con unidad de acabado, seleccionela de la lista.

Unidad perforadora
Seleccione Instalada si hay una unidad de perforacion instalada.

6 Haga clic en el botén .
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Apertura del cuadro de dialogo de impresion

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

1 Seleccione el menu Archivo > Imprimir.

mEdiciﬁn Tipos Tamaifos Estilos Sonido Ayuda

Muevo BN
Abrir... #0
Cerrar W
Guardar 385

Guardar comao...

Ajustar pagina...

Imprimir... #P
Imprimir una copia
Salir #0

2 Seleccione la impresora Panasonic.

22.00301]
Destino:| Impresora i]

Impresora: i]
- | General i]

Copias: [[i .. [ Orden inverso

Paginas: @ Todos
) Desde: ‘:' Hasta: I:'

Alimentacion: @ Todos desde: [ Seleccion automatica

() Primera desde: |Bandeja | —

Ak

El resto desde: [ Bandeja 1

L1

[ Guardar ajustes ] [:h!r Cﬂncelﬂrl

En el cuadro de dialogo de impresién, aparecera una serie de titulos en el menu desplegable. Seleccione
los distintos titulos de menu y configure las propiedades conforme sea necesario. Haga clic en el botén

Guardar ajustes | para guardar la configuracion actual de los valores predeterminados.

Menus de configuracion General, Impresion en segundo plano, Portada, Ajuste de color,
Disposicién, Tratamiento de errores, PostScript:

Estos menus contienen ajustes de configuracion especificos de Macintosh o Adobe PostScript. Consulte
los manuales de Macintosh, los temas de Ayuda o el soporte en linea.
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Menus Salida, Calidad y Opciones de la impresora:

Estos menus contienen ajustes de configuraciéon asociados a Panasonic Printing System. Si desea
obtener informacion adicional, consulte las paginas relativas al elemento en que esté interesado.

Menu Salida : consulte la pagina 24
Menu Calidad : consulte la pagina 26

Menu Opciones de la impresora : consulte la pagina 28
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Menu Salida

El menu Salida se utiliza para configurar los ajustes de la salida de impresion.

2.8.0(301)
Impremra:[ i] Destino:| Impresora i]
Salida =

1 — Intercalar: [ Desactivado i]

2 —— Bendeja de salida: [ Seleccion automatica i]

3 —— Clasificar: [ Clasificar i]

4 —— Grapa: [ Minguno i]

5 —— Perforacion: [ Ninguno i]

Guardar ajustes ] L?t!v Cﬂncelarl I

1. Intercalar
Esta funcidon no se encuentra disponible en estos dispositivos.

2. Bandeja de salida
Especifica la bandeja de salida.

Seleccion automatica Selecciona de forma automatica una de las siguientes bandejas de salida.
Bandeja interior Envia los trabajos impresos a la bandeja interior.

Bandeja exterior Envia los trabajos impresos a la bandeja exterior. (Esta seleccién sélo aparece si
la impresora cuenta con una bandeja exterior).

Acabado Envia los trabajos impresos a la unidad de acabado. (Esta seleccién sélo apare-
ce si la impresora cuenta con una unidad de acabado).
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3. Clasificar

Especifica como deben ordenarse las paginas cuando se imprimen varias copias.

Sin clasificacion

Clasificar

Apilar con rotacion

Clasificar con
rotacion

Apilar con
desplazamiento

Clasificar con
desplazamiento

Nota:

Imprime paginas sueltas en la cantidad especificada. Por ejemplo, si desea im-
primir tres copias de un documento de cinco paginas, la impresora imprimira la
pagina 1 tres veces antes de imprimir la pagina 2 y asi sucesivamente.

Las copias se apilan en el orden en el que se imprimen. Las copias multiples se
imprimen en paquetes separados en la cantidad especificada. Por ejemplo, si
desea imprimir tres copias de un documento de cinco paginas, la impresora
imprimira las pagina 1-5 tres veces.

Se rota y apila cada paquete de manera uniforme.

Se rota y clasifica cada paquete.

Se desplaza y apila cada paquete de manera uniforme.

Se desplaza y clasifica cada paquete.

- La opcién Desplazar solo se encuentra disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado.

- Rotar solo esta disponible cuando la opcién Origen del papel esta definida como Seleccion automatica.

- La opcién Rotar precisa que el papel del tamafio especificado se cargue en dos bandejas, cargadas para impresion
en horizontal y en vertical.

4. Grapa

Especifica la posicion de la grapa. Elija la posicion entre Izquierda 1, lzquierda 2, Derecha 1, Derecha 2,
Superior 2 o Encuadernado a caballete.

Nota:

- Solo esta disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado opcional.

- Las posiciones de grapa disponibles varian dependiendo de las unidades de acabado.

- La capacidad de grapa puede variar en funcién de los tipos de unidad de acabado y de tamafio de papel (es decir,
hasta 50 hojas, tamafio Carta o A4, unidad de acabado de encuadernado a caballete de 1 bandeja). Consulte el
apartado “Especificaciones” de las instrucciones de funcionamiento sobre funciones basicas suministrado en otro

folleto.

- Si la posicién de grapa se ha definido en Encuadernado a caballete, coloque el papel en posicién apaisada.

5. Perforacion

Indica la posicién de las perforaciones.

Nota:

- Solo esta disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado y una unidad perforadora opcionales.
- La perforacion puede realizarse en los siguientes tamafos de papel.

A3, A4, B4(JIS), B5(JIS), Doble carta, Legal, Cartay FLS2
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Menu Calidad

El menu Calidad configura los ajustes que determinan la calidad de la impresion.

28.2.0 (2011
Impremra:[ i] Destinn:[ Impresora i]
Calidad e -
1 ——=Tipo de soporte: [ Papel normal i]
2 —— Resaolucion: [ Estandar i]
3 — Modo de color: [ Color i]
4 —— Administracion del color: [ Color del dispositivo i]

— Espacio de color de dispositivo {grafico): [ Perfil estandar con gris ... i]
— Espacio de color de disp. (imagen): [ Perfil estandar con gris CMYK i]
6 — Ahorro de toner: [ Desactivado i] -

b

Guardar ajustes ] L?t!v Cﬂncelarl I

— Espacio de color de disp. para texto: [ Perfil estandar con gris negro i]
5 <E

1. Tipo de soporte
Especifica el tipo de papel.

Nota:

. Compruebe que la seleccion del tipo de soporte en el panel de control coincide con el soporte cargado en las
bandejas. (Por ejemplo, seleccione “Transparencia” si se cargan transparencias en el alimentador de hojas).

. Transparencia sélo esta disponible si el Tamano de papel seleccionado es A4 o Carta.

. Sobre sélo estara disponible si se selecciona uno de los tamarios de papel de sobre.

. Si el Tipo de soporte no es Papel normal, Papel satinado/fotografico o Papel reciclado, entonces la opcion
Bandeja multiusos es la tnica seleccionable en Origen del papel dentro del menu General.

2. Resolucién
Especifica la resolucion de impresion. A mayor resolucion, mayor calidad de impresion pero menor

velocidad.
Estandar Imprime a una resoluciéon de motor de impresion de 600x600 ppp.
Mejora Imprime a una resolucion de motor de impresién de 1200x1200 ppp.
Nota:

. La impresion requiere el doble de tiempo cuando esta seleccionada la opcion Mejora.
. Si el Tipo de soporte es Transparencia, la calidad se establece automaticamente en Estandar.
- Mejora no esta disponible a menos que se encuentre instalada la memoria de impresora optativa de 512 MB.

26



3.

4.

6.

Modo de color
Especifica si imprimir en color o en escala de grises.

Color Imprime documentos en color.
Color fotografico Imprime fotos con configuracion éptima.

Escala de grises Imprime documentos en monocromo.

Nota:
Color fotografico hace que la impresion de un archivo requiera mas tiempo.

Administracién del color
Especifica la configuracion del color para ajustar la reproduccion del color.

Color del dispositivo = Seleccionela para ajustar la configuracion de color original.

Ninguna Seleccione Ninguna si utiliza la administracion del color de ICM o de la aplicacion.
SWOP Emula la impresién atendiendo al estandar estadounidense de impresién en offset.
Euroscale Emula la impresién atendiendo al estandar europeo de impresién en offset.

Espacio de color del dispositivo para texto/grafico/imagen
Especifica la reproduccion de color y la salida de negro para texto, graficos e imagenes.

Perfil estandar Imprime con reproduccién de color proxima a los monitores de color estandar.
con gris negro Utilice solo el negro para reproducir tonos intermedios de gris.

Perfil intenso con  Imprime con reproduccién de color mas intensa. Constituye una buena opcién para

gris negro lineas y graficos. Utilice s6lo el negro para reproducir tonos intermedios de gris.
Perfil estandar Imprime con reproduccién de color proxima a los monitores de color estandar.
con gris CMYK Utilice los cuatro colores de CMYK para reproducir tonos intermedios de gris.

Perfil intenso con  Imprime con reproduccion de color mas intensa. Constituye una buena opcion para
gris CMYK lineas y graficos. Utilice los cuatro colores de CMYK para reproducir tonos interme-
dios de gris.

Ahorro de téner
Seleccione Activado para ahorrar téner. La impresion resulta mas atenuada; asi pues, se recomienda para

impresiones de prueba o documentos en que el aspecto no resulte esencial.
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Menu Opciones de la impresora

El menu Opciones de la impresora se utiliza para configurar los ajustes asociados a Panasonic Printing System.

2.2.00301)
Imuresnra:[ i] Destino:| Impresora i]
[Optiunes de laimpresora i]

1 ——= Segura: [ Minguno i]

2 — Imprimir paginas en blanco: [Attivﬂdn i]

3 [-0 Portada frontal: [ Minguno
L, Contraportada: [ Minguno

ke

1]
[ Guardar ajustes ] L‘ﬂ Cﬂncelarl I

1. Segura
Los documentos impresos se pueden guardar en la unidad de disco duro opcional en el caso de que la
impresora disponga de una. Los documentos guardados se pueden imprimir desde el panel de control de

la impresora. Consulte el apartado “Impresion de buzén” en la pagina 47. Existen tres tipos de impresion
de buzdn disponibles.

Ninguno No se aplica la impresion de los datos del buzoén.
Comprobar e Permite imprimir un paquete de prueba, antes de proceder con la impresion de un
imprimir paquete multiple de gran tamario con distintas configuraciones. Los datos de los

documentos se eliminaran de la impresora tras la impresion.

Buzoén Guarda los datos de impresion en la impresora, en el buzén especificado por el ID
de usuario. Es preciso especificar el ID de usuario para imprimir los documentos
guardados en el buzén. Los datos de los documentos permaneceran en la impre-
sora hasta que se eliminen.

Buzén de Guarda los datos de impresion en la impresora, en el buzén especificado por el ID

seguridad de usuario. Es preciso especificar tanto el ID de usuario como la Contraseiia para
imprimir los documentos confidenciales guardados en el buzén de seguridad. Los
datos de los documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen.

Nota:

. Para utilizar la impresioén de los datos del buzén, es preciso que la Unidad de disco duro optativa esté instalada
en la impresora.
A fin de utilizar la funcién de buzén de correo de la impresora Panasonic, es preciso introducir la informacion
de usuario antes de instalar el controlador de impresora PS. Utilice PS Driver Security Utility para cambiar la
configuracién antes de instalar el controlador de impresora PS. Si desea conocer mas detalles, consulte el manual
“Instrucciones de funcionamiento (para configurar el PostScript3 Printer Driver)”.
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2.

Imprimir paginas en blanco
Seleccione Activado para permitir que se impriman paginas en blanco.

Nota:
La opcién Imprimir paginas en blanco no estara disponible si las opciones Paginas por hoja o Imprimir en ambas
caras se encuentra activada en el menu Disposicion.

Portada frontal / Contraportada
Se puede especificar la configuracion para portadas. Para usar una portada, seleccione Portada frontal
o Contraportada y especifique el origen del papel utilizado para las paginas de la Portada frontal y la

Contraportada.
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Apertura del cuadro de dialogo de impresion

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

1 Seleccione el menu Archivo > Imprimir.

B t = - - P - - . r -
=4 VlstaPrevla Edicion Visualizacién |Ir Herramientas Ventana Ayuda

MNuevo desde Portapapeles 2N

Abrir... H0 |
Documentos recientes L
Cerrar FEW
Guardar #®S |
Guardar como... {+ 385
Exportar... {r36E
Ajustar pagina... {+38P
Imprimir... P

2 Seleccione la impresora Panasonic.

Impresora:

& &

Preajustes: ' Estandar

L3
-

( Copias y paginas

Copias: |1 | M Intercaladas
Paginas: @ Todas
() Desde: 1 a 1

3

@ ( F‘revisualizar) (Guardar como PDF...:’J ( Fax... ) ( Cancelar) W
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3 En el cuadro de didlogo de impresion, aparecera una serie de titulos en el menu desplegable. Seleccione
los distintos titulos de menu y configure las propiedades conforme sea necesario. Seleccione el menu
Guardar ajustes personalizados para guardar la configuracion actual de los valores predeterminados.

Menus Copias y paginas, Disposicion, Opciones de impresién, Programador, Gestion del papel,
ColorSync, Portada, Tratamiento de errores, Alimentador de papel y Resumen:

Estos menus contienen ajustes de configuracion especificos de Macintosh o Adobe PostScript. Consulte
los manuales de Macintosh, los temas de Ayuda o el soporte en linea.

Menu Caracteristicas:

Existen cuatro tipos de Caracteristicas de la impresora en el menu Caracteristicas. Se trata de
configuraciones asociadas a Panasonic Printing System. Si desea obtener informacion adicional,
consulte las paginas relativas al elemento en que esté interesado.

Menu Salida : consulte la pagina 32
Menu Calidad_1 1 : consulte la pagina 34
Menu Calidad_1 2 : consulte la pagina 36
Menu Varios : consulte la pagina 37
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Menu Salida (en el menu Caracteristicas)

El menu Salida se utiliza para configurar los ajustes de la salida de impresion.

Impresora:

Preajustes: | Estandar

Caracteristicas

&

# = . [ .
Caracteristicas de la impresora: Salida

1 ——— Bendeja de salida: Seleccién automatica

a g [ Py =]
— = Clasificar: | Clasificar

— —Grapa: ( MNinguno

@ (3 3z

& WO DN

e | .
Perforacion: MNinguno

(?) l.: Previsualizarj} [:Guardar como PDF_._:J ( Fax... :l ( Cancelar :J W

1. Bandeja de salida
Especifica la bandeja de salida.

Seleccion automatica Selecciona de forma automatica una de las siguientes bandejas de salida.
Bandeja interior Envia los trabajos impresos a la bandeja interior.

Bandeja exterior Envia los trabajos impresos a la bandeja exterior. (Esta seleccién sélo aparece si
la impresora cuenta con una bandeja exterior).

Acabado Envia los trabajos impresos a la unidad de acabado. (Esta seleccion sélo apare-
ce si la impresora cuenta con una unidad de acabado).
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2. Clasificar

Especifica como deben ordenarse las paginas cuando se imprimen varias copias.

Sin clasificacion

Clasificar

Apilar con rotacion

Clasificar con
rotacion

Apilar con
desplazamiento

Clasificar con
desplazamiento

Nota:

Imprime paginas sueltas en la cantidad especificada. Por ejemplo, si desea impri-
mir tres copias de un documento de cinco paginas, la impresora imprimira la pagi-
na 1 tres veces antes de imprimir la pagina 2 y asi sucesivamente.

Las copias se apilan en el orden en el que se imprimen. Las copias multiples se
imprimen en paquetes separados en la cantidad especificada. Por ejemplo, si
desea imprimir tres copias de un documento de cinco paginas, la impresora
imprimira las paginas 1-5 tres veces.

Se rota y apila cada paquete de manera uniforme.

Se rota y clasifica cada paquete.

Se desplaza y apila cada paquete de manera uniforme.

Se desplaza y clasifica cada paquete.

- La opcién Desplazar solo se encuentra disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado.
- Rotar solo esta disponible cuando la opcion Origen del papel esta definida como Seleccién automatica.

- La opcién Rotar precisa que el papel del tamario especificado se cargue en dos bandejas, cargadas para impresion

en horizontal y en vertical.

3. Grapa

Especifica la posicion de la grapa. Elija la posicidn entre lzquierda 1, lzquierda 2, Derecha 1, Derecha 2,

Superior 2 o Encuadernado a caballete.

Nota:

- Solo esta disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado opcional.
- Las posiciones de grapa disponibles varian dependiendo de las unidades de acabado.

- La capacidad de grapa puede variar en funciéon de los tipos de unidad de acabado y de tamario de papel (es decir,
hasta 50 hojas, tamafio Carta o A4, unidad de acabado de encuadernado a caballete de 1 bandeja). Consulte el
apartado “Especificaciones” de las instrucciones de funcionamiento sobre funciones basicas suministrado en otro

folleto.

- Si la posicién de grapa se ha definido en Encuadernado a caballete, coloque el papel en posicién apaisada.

4. Perforacion

Indica la posicion de las perforaciones.

Nota:

- Sblo esta disponible si la impresora cuenta con una unidad de acabado y una unidad perforadora opcionales.
- La perforacion puede realizarse en los siguientes tamafos de papel.

A3, A4, B4(JIS), B5(JIS), Doble carta, Legal, Cartay FLS2
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Menu Calidad_1 (en el menu Caracteristicas)

El menu Calidad_1 configura los ajustes que determinan la calidad de la impresion.

Impresora; |

Preajustes: | Estindar

}_ﬂ
'_+]

' Caracteristicas

i

Caracteristicas de la impresora: ' Calidad_1

‘.I:

1 ———Tipo de soporte: Papel normal

————Resolucion:  Estandar

2
3 ————Modo de color:  Color
4

——*Administracion del color: Color del dispositivo

B

= Fa = > o >
@ ( Previsualizar ) ( Guardar como PDF... )

N N " =
Fax... ) ( Cancelar ) (—Imwm'm-;

Tipo de soporte
Especifica el tipo de papel.

Nota:

. Compruebe que la seleccioén del tipo de soporte
en el panel de control coincide con el soporte
cargado en las bandejas. (Por ejemplo, seleccione
“Transparencia” si se cargan transparencias en el
alimentador de hojas).

. Transparencia sélo esta disponible si el Tamafo de
papel seleccionado es A4 o Carta.

. Sobre sélo estara disponible si se selecciona uno de
los tamarios de papel de sobre.

. Si el Tipo de soporte no es Papel normal,
Papel satinado/fotografico o Papel reciclado,
entonces la opcion Bandeja multiusos es la tnica
seleccionable en Origen del papel dentro del ment
General.

34

Resolucioén

Especifica la resolucion de impresion. A mayor
resolucién, mayor calidad de impresion pero
menor velocidad.

Estandar Imprime a una resoluciéon de motor
de impresion de 600x600 ppp.

Mejora Imprime a una resolucion de motor

de impresion de 1200%x1200 ppp.

Nota:

. La impresion requiere el doble de tiempo cuando
esta seleccionada la opcion Mejora.

. Si el Tipo de soporte es Transparencia, la calidad
se establece automaticamente en Estandar.

- Mejora no esta disponible a menos que se encuentre
instalada la memoria de impresora optativa de
512 MB.



3. Modo de color

4.

Especifica si imprimir en color o en escala de

grises.

Color
Color
fotografico
Escala de
grises

Nota:

Imprime documentos en color.
Imprime fotos con configuracion
optima.

Imprime documentos en mono-
cromo.

Color fotografico hace que la impresion de un
archivo requiera mas tiempo.

Administracion del color

Especifica la configuracion del color para ajustar
la reproduccion del color.

Color del
dispositivo

Ninguna

SWOP

Euroscale

Selecciénela para ajustar la
configuracion de color original.
Seleccione Ninguna si utiliza
la administracién del color de
ICM o de la aplicacion.

Emula la impresién atendiendo
al estandar estadounidense de
impresion en offset.

Emula la impresion atendiendo
al estandar europeo de impre-
sion en offset.
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Menu Calidad_2 (en el menu Caracteristicas)

El menu Calidad_2 configura los ajustes que determinan la calidad de la impresion.

Impresora: |

Preajustes: | Estandar

B
B

' Caracteristicas

e’

Caracteristicas de la impresora: ' Calidad_2

:]E

Espacio de color de disp. para texto: " Perfil estandar co...

1 ——T— Espacio de color de dispositivo (grafico): Perfil estanda...

Espacio de color de disp. (imagen): Perfil estandar con ...

2

Ahorro de toner: Desactivado

33— Brillo: | 100% Normal

Bt

'@) (" Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) f—hmmr—)

1. Espacio de color del dispositivo para texto/grafico/imagen
Especifica la reproduccion de color y la salida de negro para texto, graficos e imagenes.

Perfil estandar con Imprime con reproduccién de color préxima a los monitores de color estandar.
gris negro Utilice solo el negro para reproducir tonos intermedios de gris.

Perfil intenso con  Imprime con reproduccion de color mas intensa. Constituye una buena opcion para
gris negro lineas y graficos. Utilice solo el negro para reproducir tonos intermedios de gris.

Perfil estandar con Imprime con reproduccion de color préxima a los monitores de color estandar.
gris CMYK Utilice los cuatro colores de CMYK para reproducir tonos intermedios de gris.

Perfil intenso con Imprime con reproduccién de color mas intensa. Constituye una buena opcion
gris CMYK para lineas y graficos. Utilice los cuatro colores de CMYK para reproducir tonos
intermedios de gris.

2. Ahorro de téner
Seleccione Activado para ahorrar téner. La impresion resulta mas atenuada; asi pues, se recomienda para
impresiones de prueba o documentos en que el aspecto no resulte esencial.

3. Brillo

El brillo de color es ajustable. 100 % es el brillo normal. El brillo se oscurece a medida que aumenta el valor
numeérico.

36



Menu Varios (en el menu Caracteristicas)

El menu Varios se utiliza para configurar los ajustes asociados a Panasonic Printing System.

1.

Impresora: | I-H
Preajustes: | Estandar B
' Caracteristicas | :%
Caracteristicas de la impresora: " Miscellaneous I—H
1 ———— Segura: Ninguno H:

2

3 |: Portada frontal: = Ninguno F—:']

Contraportada: Ninguno

Elmprimir paginas en blanco

@,\' (" Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) Eimprimirs)

Segura

Los documentos impresos se pueden guardar en la unidad de disco duro opcional en el caso de que la impresora
disponga de una. Los documentos guardados se pueden imprimir desde el panel de control de la impresora.
Consulte el apartado “Impresién de buzdn” en la pagina 47. Existen tres tipos de impresién de buzon disponibles.

Ninguno No se aplica la impresion de los datos del buzon.
Comprobar e Permite imprimir un paquete de prueba, antes de proceder con la impresién de un
imprimir paquete multiple de gran tamafo con distintas configuraciones. Los datos de los

documentos se eliminaran de la impresora tras la impresion.

Buzon Guarda los datos de impresion en la impresora, en el buzén especificado por el ID de
usuario. Es preciso especificar el ID de usuario para imprimir los documentos guardados en
el buzén. Los datos de los documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen.

Buzén de Guarda los datos de impresion en la impresora, en el buzén especificado por el ID

seguridad de usuario. Es preciso especificar tanto el ID de usuario como la Contrasena para
imprimir los documentos confidenciales guardados en el buzén de seguridad. Los
datos de los documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen.

Nota:

+ Para utilizar la impresion de los datos del buzdn, es preciso que la Unidad de disco duro optativa esté instalada
en la impresora.
A fin de utilizar la funcién de buzén de correo de la impresora Panasonic, es preciso introducir la informacion
de usuario antes de instalar el controlador de impresora PS. Utilice PS Driver Security Utility para cambiar la
configuracioén antes de instalar el controlador de impresora PS. Si desea conocer mas detalles, consulte el manual
“Instrucciones de funcionamiento (para configurar el PostScript3 Printer Driver)”.

(para Macintosh OS X)
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2. Imprimir paginas en blanco
Si marca esta opcidn, podra imprimir paginas en blanco.

Nota:
La opcion Imprimir paginas en blanco no estara disponible si la opcion Imprimir en ambas caras se encuentra

activada en el ment Diseho.
3. Portada frontal/Contraportada
Se puede especificar la configuracion para portadas. Para usar una portada, seleccione Portada frontal

o Contraportada y especifique el origen del papel utilizado para las paginas de la Portada frontal y la
Contraportada.
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Impresion desde aplicaciones de Windows

Si el controlador de la impresora esta instalado correctamente y seleccionado como impresora predeterminada
en la configuracion de la impresora, la impresion desde cualquier aplicacién de Windows es una tarea muy

sencilla.

Para imprimir desde la mayoria de aplicaciones de Windows, utilice el comando Imprimir del menu Archivo.

Al seleccionar el comando Imprimir, suele aparecer el siguiente cuadro de dialogo Imprimir:

& Im primir
General

Seleccionar impresora

E &

Agregar Panasaonic

impresora | |
Estado: Listo [ Imnprirnir & un archivao
Ubicacian: .
Carmentaria: [Euscar impresara. .. ]

|ntervalo de paginas

) Todo Mumero de copias: 1 [ ]

) Paginas:  |1-65535
Ezcrba un solo namero o intervalo de

paginaz. Por ejemplo: 512

| mmprirnie l [ Cancelar ]

Establezca la configuracion que desee (intervalo de paginas, nimero de copias, etc.) en primer lugar vy,
después haga clic en el botén para iniciar la impresion.

Mientras se estén imprimiendo los documentos, aparecera un icono de impresora en la bandeja del sistema junto
al reloj (en la esquina inferior derecha de la pantalla). Este icono desaparecera cuando finalice la impresion.

Puede hacer doble clic en el icono de impresora que se muestra en la bandeja del sistema para abrir la cola de

impresion y verificar su contenido.

Nota:
Si hay varias impresoras instaladas en el PC, siga estos pasos para establecer una impresora predeterminada:

1. Haga clic en el boton Inicio y seleccione el icono Impresoras y Faxes. (En Windows 2000, haga clic en el botén
Inicio, seleccione Configuracion y, a continuacion, haga clic en el icono Impresora).

2. Haga clic con el botén secundario en el icono de la impresora que desee y, a continuacién, seleccione el comando
Establecer como impresora predeterminada del ment desplegable. La marca de verificaciéon que aparece junto al
icono de impresora denota la impresora predeterminada.
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Impresion desde aplicaciones de Macintosh

Si el controlador de la impresora se ha instalado correctamente y se selecciona como impresora predeterminada
al configurar la impresora, se podra imprimir desde cualquier aplicacién de Macintosh de manera sencilla.

Para imprimir desde la mayoria de aplicaciones de Macintosh, utilice el comando Imprimir del menu Archivo.

Al seleccionar el comando Imprimir, suele aparecer el siguiente cuadro de dialogo Imprimir:

28003011
Impresora: > Destino:| Impresora =
[ K3 K3
K3

- | General

Copias: |7 | [J orden inverso

Paginas: & Todos
3 Desde:l |Hﬂ5tﬂ:| |

Alimentacidn: @ Todos desde: [ Seleccion automatica

L1

(O Primera desde: |Bandeja | -

El resto desde: [Bandeja 1

L1

[ Guardar ajustes] r:b!r Cancelarl

0OS 8.6/9.x

Impresora: | l—:*]
Preajustes: | Estandar )
" Copias y paginas 4
Copias: ] # Intercaladas
Piginas: @ Todas
() Desde: |1 dol 1

'@) (" previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) { Fax... :,' (" Cancelar ) E"hﬂpl‘rn'rrr‘a

os X

Establezca la configuracion que desee (intervalo de paginas, nimero de copias, etc.) en primer lugar vy,
después haga clic en el botén | Impresion I para iniciar la impresion.

Nota:

Si existe mas de una impresora instalada en el Macintosh, se podra seleccionar la impresora mediante el menu
Impresora ubicado en la parte superior del cuadro de dialogo.
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En OS 8.6/9.x:
* Haga clic en el boton | Guardar ajustesi para guardar la configuracion actual de los valores predeterminados.
En OS X:

- Seleccione el menu Guardar ajustes personalizados para guardar la configuracion actual de los valores
predeterminados.

- Haga clic en el botdn para previsualizar el resultado de la impresion y comprobar que las
opciones de impresion se han definido correctamente.

- Haga clic en el boton \ Guardar como PDF...I para guardar el resultado de la impresion como un archivo PDF.

- Haga clic en el boton Fax... I para aplicar los cambios a la configuracion y enviar un fax.
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Utilizacion de Job Status Utility (s6lo Windows)

Job Status Utility es una utilidad que indica al PC el estado de un trabajo de impresion o fax. Esta utilidad

resulta muy practica con las impresoras de red, ya que el estado del trabajo de impresion o fax se puede
conocer desde un PC remoto.

- Un aviso de finalizacion emergente aparecera en la pantalla del PC cuando finalice el trabajo de impresién.

- Para facilitar el mantenimiento de los registros de los documentos enviados o impresos, la utilidad Job Status

Utility esta disefiada para recopilar los resultados de las transacciones en un archivo de registro.

Nota:
- Job Status Utility sélo se puede usar en equipos con Windows.

- Para utilizar Job Status Ultility, debe registrarse primero la direccion IP en la utilidad PS Driver Security Utility.
- Es necesatrio reiniciar el PC tras registrar la direccion IP en Windows 9x/Me.
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Utilizacion de Job Status Utility (s6lo Windows)

Job Status Utility mostrara un aviso de finalizacion emergente en la pantalla del PC cuando finalicen los
trabajos de impresion, PC Fax, copia y fax.

La informacion que se muestra en el Aviso de finalizacidon puede variar segun el tipo de trabajo que se esté
desarrollando.

B Aviso de finalizacién
Cuando finalice un trabajo, recibira un aviso como el siguiente en la pantalla de su equipo.

Aviso de finalizacién de impresién Aviso de finalizacién de PC Fax
# Aviso de finalizacién de impresicn _ ¥ Aviso de finalizacion de PC Fax
Impresidn finalizada Envio fax finaliz.
Mombre de archivo Dacumnertol Marmnbre AfAg,
Péaginalz] 1 M de fax 112223333
Hora de inicio 08/01/2005 &:43.24 Total paginas 1
Hora de finalizacidn 05/01/2005 8:43:37 Hora de inicio 25/04/200517:25:00
Mombre del dispositive Panasonic 52 Hora de finalizacicn 25/04/200517:26:20 ()
Ubicacidn del dispozitiva Duracion 00:00.09 -g
Direccidn IP S-St e SRF 5 Mombre del dispositiva Panazonic 'E ~g —_—
n— o
Ubicacion del dispositivo SERWICE TECHMIGIE .d_) (7] o
Fegizstra | Configuracidt | Direccian IP E E ©
ireceian cal’
c E (1]
Registro Configuracion _9 = &
Abre la ventana Abre la ventana gﬂ
Registro. Configuracién. iT
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Utilizacion de Job Status Utility (s6lo Windows)

B Job Status Utility Log

Para facilitar el mantenimiento de los registros de los documentos enviados o impresos, Job Status Utility esta
disefiada para recopilar los resultados de las transacciones en un archivo de registro. El registro incluye las
ultimas 100 transacciones.

Para iniciar la ventana Job Status Utility Log, haga clic en el botén | Registro I ubicado en la ventana Aviso
de finalizacion o haga clic con el botén secundario en el icono Job Status Utility @ de la barra de tareas y,

a continuacion, seleccione la opcion Registro en el menu.

Zonfiguracion g Aparecera la ventana Registro.

Acerca de Nota:
Salir Si el icono de Job Status Ultility Q no se encuentra en la barra de tareas, seleccione
m Todos los programas —» Panasonic —» Job Status Utility —» Job Status Utility
en el mend Inicio para activar el icono Job Status Ulility.

Actualiza la ventana de estado de trabajos. Abre la ventana Seleccionar impresora (mostrada a continuacion).

® Registro -

A Actualizar |mprezora |
Impres. elecc. = Panaszonic
E ztado de trabajoz en ejecuc... | Tipo Mombre de archivo Maombre de uzua... | Mor
Ejecutando... Imprezian TeztDoc. k= JFF
Ernvianda a cala... Impresidn TestDoc.xl= JFF
¢ | 5
Eztado de trabajoz completa.. | Eror Tipo Mombre de archi.. |
Irmprezian finalizada Avizo de finalizacion deim...  TestDoc xlz
Erwvio fax finaliz. &vizn de finalizacion de PC...
Fax detenido por operador Cadigo de info... Avizo de finalizacidn de PC...
Imprezian finalizada Aviza de finalizacion deim...  TestDoc.sls
Imprezian finalizada Avizo de finalizacion deim...  TestDoc xlz . 8
Imprezian finalizada Awiza de finalizacion deim...  TestDoc.slz
Imprezidn finalizada Avizn de finalizacion deim...  TestDoc xlz B
a4 | k-
Guardar E lirmirar Cermrar
Guarda el registro mostrado como un archivo Elimina los trabajos de impresion
con formato CSV. seleccionados o todos los trabajos
(Sélo en el caso de trabajos finalizados.) finalizados del registro.

¥ Seleccionar impresora

Mombre de impresara

—— Elige el nombre de la impresora que se va a supervisar.

Cancelar

oK |
NOTA Job Status Utility no aparecera si el dispositivo se encuentra conectado con un cable USB.



Utilizacion de Job Status Utility (s6lo Windows)

B Configuracion

Puede definir la condicién para que se muestre la ventana del Aviso de finalizacién una vez que el trabajo haya finalizado.

Para iniciar la ventana Configuracion, haga clic en el botén de la ventana Aviso de finalizacién o haga clic con

el botdn secundario en el icono Job Status Utility @ de la barra de tareas y, a continuacion, seleccione Configuracion en el menu.

Reqgistro

G

Acerca de

Aparecera la ventana Configuracion.

Nota:

Si el icono Job Status Utility@ no se encuentra en la barra de tareas, seleccione Todos los programas —»
Panasonic —p Job Status Utility — Job Status Utility en el menu Inicio para activar el icono Job Status Ultility.

Configuracion

1 —— Mosztrar condicion
PC Fax
f* Todos

[ Salo los erores

" Minguno

2—— v Mostrar siempre encima

.........................................

.........................................

Impresian
(" Todos

(o Sédlolos enores

C" Minguno

Cancelar

1. Mostrar condicion

Selecciona la condicion para que se muestre la
ventana del Aviso de finalizacion.

Todos Se muestra siempre después de

cada transmision.

Sélo los | Solo se muestra cuando se
errores produce un error.

Ninguno  No se muestra.

2. Mostrar siempre encima

Especifique si la ventana del Aviso de finalizacién se

mostrara delante de otras ventanas.
Si esta opcidn no esta seleccionada, se mostrara la

ventana del Aviso de finalizacion detras de las demas
ventanas. Cuando se muestra el Aviso de finalizacion,
el icono @ de la barra de tareas parpadea.

Haga clic en el icono @ para que la ventana de Aviso
de finalizacion aparezca delante del resto de ventanas.

presion
(para PC)
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Utilizacion de Job Status Utility (s6lo Windows)

Informacion mostrada en el Aviso de finalizacion y el registro de Job Status Utility. (Consulte la pagina 44.)

Estado

Error
Tipo

Nombre archivo
Pagina(s) (Imprimir)

Pagina(s) (Fax)
Hora de inicio

Hora de
finalizacion
Duracion

Numero de fax/
direccion de
correo

Nombre del
destino

Nombre del
dispositivo
Ubicacion del
dispositivo
Direccién IP de
dispositivo
Nombre de usuario

Nombre de
maquina

46

Indica el estado del trabajo (finalizado, cancelado, etc.).

Indica la informacion del error si se encuentra disponible (cédigo de informacion,
mensaje de error, etc.).

Indica el tipo de trabajo. Aviso de finalizacion se utiliza de forma conjunta con trabajos
de PC Fax, PC Print, copia y fax (enviados desde el dispositivo).

Indica el nombre del archivo impreso.

Indica el numero de paginas de los trabajos de PC Print y copia.

Indica el numero de paginas de los trabajos de PC Fax y fax (enviados desde el
dispositivo).

Indica la fecha y la hora de inicio del trabajo. El formato de la fecha y la hora depende

de la configuracion de Windows de su equipo.

Indica la fecha y la hora de finalizacién del trabajo. El formato de la fecha y la hora
depende de la configuracion de Windows de su equipo.
Indica la duracion del trabajo (hh:mm:ss).

Indica el numero de fax o la direccion de correo electrénico (s6lo para trabajos de fax)
correspondientes a la transmisién de fax.

Indica el nombre del destino registrado en el directorio telefonico del controlador de
fax cuando éste se utiliza para transmitir un documento.

Indica el nombre del dispositivo registrado en el dispositivo que se utiliza para la
transmision de fax.

Indica la ubicacion del dispositivo registrada en el dispositivo que se utiliza para la
transmision de fax.

Indica la direccion IP del dispositivo que se utiliza para la transmisién de fax.

Indica el ID de departamento del trabajo que se esta realizando en ese momento.

Indica el nombre del equipo o la direccion IP del trabajo que se esta realizando en ese
momento.



Impresion de buzon

Los documentos impresos se pueden guardar en la unidad de disco duro opcional en el caso de que la
impresora disponga de una. Los documentos guardados se pueden imprimir desde el panel de control de la
impresora. Existen tres tipos de impresion de buzon disponibles.

Comprobar e imprimir:

Permite imprimir un paquete de prueba, antes de proceder con la impresién de un paquete multiple de gran
tamafo con distintas configuraciones.

Debe introducirse el ID de usuario para poder utilizar la funcién Comprobar e imprimir.

Los datos de los documentos se eliminaran de la impresora tras la impresion.

Buzoén:

Guarda los datos de impresion en la impresora, en el buzén especificado por el ID de usuario. Es preciso
especificar el ID de usuario para imprimir los documentos guardados en el buzén. Los datos de los
documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen.

Buzén de seguridad:

Guarda los datos de impresion en la impresora, en el buzén especificado por el ID de usuario. Es preciso
especificar tanto el ID de usuario como la Contraseina para imprimir los documentos confidenciales guardados
en el buzén de seguridad. Los datos de los documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen.
PS Driver Security Utility afiade la informacion de ID de usuario, contrasefia y cédigo de departamento a

los datos de impresién que se imprimen utilizando el controlador PS. Esta utilidad permite a los usuarios
aprovechar las funciones de estadisticas de trabajos de impresion, seguridad y otras funciones avanzadas de
la impresora Panasonic.

47

ionamiento de
impresion
(para impresora)

Func
la



ap ojusiweuoIduUN4

7

(eaosaadwi eaed)
uoisaidwi e

Impresion de buzoéon

B Utilizacion de PS Driver Security Utility

N =

4

Nota:
En Windows 98/Me:
Cuando finalice la instalacién, aparecera un mensaje pidiéndole que reinicie el equipo. Haga clic en el botén
para reiniciar el equipo. Tras reiniciarlo, vuelva a configurar los ajustes de la ficha Opciones de
dispositivo porque se habra restaurado la configuracién predeterminada.
En Macintosh:
A fin de utilizar el ID de usuario, la contrasefia y el codigo de departamento, es preciso introducir la informacion
adecuada antes de instalar el controlador de impresora PS. Utilice PS Driver Security Ultility para cambiar la
configuracién antes de instalar el controlador de impresora PS.
. Si ya ha instalado el controlador de impresora PS, desinstalelo, cambie la configuraciéon usando PS Driver Security
Utility y, a continuacién, instale el controlador de impresora PS.
. Si desea cambiar el ID de usuario, la contrasefa o el cédigo de departamento una vez que comience a utilizar la

impresora, desinstale el controlador de impresora PS, cambie la configuraciéon usando PS Driver Security Utility y, a
continuacion, vuelva a instalar el controlador de impresora PS.

Haga doble clic en el icono Funcién de seguridad del controlador de PS en el escritorio.

Se mostrara la ventana Funcién de seguridad del controlador de PS.

8% Funcidn de seguridad del controlador de PS g

Impresoras Panasonic [
Identificador de usuario
contrasefia

Codigo del departamento
Direccidn IP del host local 0.0.0.0
OK | Cancelar ‘

Introduzca la siguiente informacion.

Impresora
Seleccione la impresora.

Identificador de usuario

Introduzca el ID de usuario (numero de 8 digitos maximo) que se utilizara para las opciones Comprobar e
imprimir, Buzén o Buzén de seguridad.

contraseia
Introduzca la contrasefia (numero de 4 digitos) que se utilizara para el Buzén de seguridad.

Cédigo del departamento

Introduzca el cddigo del departamento (niumero de 8 digitos maximo) que utilizara el administrador de
cuentas.

Haga clic en el boton .

48



Impresion de buzon

B Almacenamiento de un trabajo de impresion (desde un PC)

1 Seleccione Imprimir en el menu Archivo del software de la aplicacién y haga clic en Propiedades.

Seleccione Comprobar e imprimir, Buzén o Buzén protegido en la configuracion de
Seguridad de las Opciones avanzadas del PS Printer Driver.
(En Windows 9x/Me)
En la ficha Opciones de dispositivo, seleccione Seguridad en las Caracteristicas de la impresora. Enton-
ces podra seleccionar Comprobar e imprimir, Buzén o Buzoén segur.
Nota:

Consulte “Configuracion del controlador de impresora” correspondiente a su sistema operativo para la configuracion
de Seguridad.

3 Haga clic en el botén | Impresion I para guardar los datos del documento. El primer paquete de prueba
comenzara a imprimir si se selecciona Comprobar e impr..

Opciones avanzadas de AdobePS Panasonic DP-C322PS E|E| Fropiedades de Panasonic DP-C322P5 2] =]
o ﬁ Opclones Postseript ¥ General I Detalles | Administracion del color I Compartir I Fapel I
E R N : e
=) Caracteristicas de la impresora Graficos I Fuertes ~ Opciones de dispositiva | Fostscript I Corondeles
Bendeja de salida: Seleccidn sutomética . . . " .
. Memoria de imprezora disponible [en KE]: |1 3406 E
Grapa: Ninguno LCacheé de fuentes disponible [en KE]: |51 2 _IZ
Perforacidn: Minguna — Caracteristicas de la impresara
Mads deicolar:, Color Aharro de taner Desactivado -]
Administracion del color: Color del dispositiva Erilla 100% Marmal

-

Esparcio de color de disp. para texto: Perfil estandar con gris negn
Espacio de color de dispositivo {gréfica): Perfil estandar con aris n
Espacio de color de disp, {imagen): Perfil estandar con gris CMYK

Ahoreo de tdner: Desactivado .
Brilla: 100% Mormal I Minguno |
Minguno
Comprobar e imprimir

Cambiar configuracion de:  Segura

Segura; Mingunia

Trnprimi Buzdn

Portada f Buzén protegido

Cantrapo w Acabado Encuadern. caballete [1 bannLI

< »
Cambiar configuracion de: Numeiile bandeja de papel
2 -
Apuda | Fiestaurar predeterminados |
Aceptar I Cancelar | Aplicar
(En Windows XP/2000)

(En Windows 98/Me)
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Impresion de buzoéon

B Impresion o eliminacién de los datos

del buzén

1 Pulse la tecla Print si la impresora se encuentra

en otro modo de funcién.

La pantalla Impres. aparecera en el panel de
control de la impresora.

Especifique el ID de usuario del buzén (hasta
8 digitos).

l Impresion SD l Buzén I tc(r)nEr(') I

I
]

L1
L4
L7

oo || |

[ 3
L 6
L9

3 Seleccione el botén .

l Impresion SD l Buzdn I lc‘rmzr? I

12345678
]
]

t

1
4
'

2
5
8

L3
L6
L9

Borrar

[
b

50

Nan.
Propiet. Non. archivos Hora  juegos Pags. Hor.trab.
o——l Administra  Panasonic.tx  01/07 003 001 000Imin I

@ [ saeninistra_ Panasonic.tx 0323 001 001 000Inin ]

Se mostrara el numero total de trabajos
guardados en cada buzon.

Seleccione el buzén que desee.

Nota:

Si sélo hay un trabajo guardado del usuario, no se mos-
trara la pantalla de seleccion de buzén (pase al paso 5).

ID usuario = 12345678
Total doc. Total doc. Total doc.

-

Buzdn segur.

Cerrar

La pantalla muestra los trabajos de impresion
guardados en el buzén seleccionado.

Seleccione el trabajo que desee imprimir y seleccione

los botones\ Impresic’mlo\ Borrar |.

Botdn Selecciona todos los trabajos

de impresion. (Sdlo Buzdn)

Botdn Cierra la pantalla del

buzoén.

Comprobar e impr.:

( J
l ) Y,
( J
( J

Borrar Inpresion
Buzén:
i
Propiet. Nom. archivos Hora juegos Pags. Hor.trab.

( ) ([t)
[
[ ) Y]
[




Buzoén segur.:

Nim.
Propiet. Nom. archivos Hora juegos Pags. Hor.trab.
o—ﬂ:—‘!j-l Adninistra  Panasonic.tx 01/07 003 001 UUU]minI

=

01
/
01

e

e

)
]
)
]

=1 |

Borrar Inpresion Gerrar

Sélo Buzén segur.

Aparecera la pantalla de Contrasena si se
selecciona la opcién Buzén segur.
Especifique la Contrasefia y, después,

seleccione el botén .

|

l [
l [
l [
mrEm

2

Co| (O] [~

3
6 ]
9 |

| | =

[
[
[

o

Buzén o Buzén segur.
Seleccione si desea que se elimine el trabajo
tras la impresion.

Sélo Comprobar e impr.
Se muestra el niumero de copias.
Especifique el nUmero de copias y seleccione

el boton OK Ipara iniciar la impresion.

= (0 )
. TR

2

Nota:

Tras finalizar la impresion del trabajo Comprobar e
impr., éste se eliminara de la unidad de disco duro
de la impresora.
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Control de trabajos (Cola de salida)

El menu Control de trabajos del panel de control de la impresora contiene cuatro botones con las siguientes funciones.

Botn|_Eniines |
Boton

: Pone la impresora en linea.

: Pone la impresora fuera de linea.

Botdn \ Cancelar impresion | : Detiene el trabajo de impresion actual y lo elimina de la cola de salida.

Boton| Cola de salida

: Comprueba los trabajos de impresion actuales.

En este apartado se describe el uso del botén| Cola de salida I para realizar operaciones con los trabajos de

impresion en la cola de salida.

1 Pulse la tecla Print si la impresora se encuentra
en otro modo de funcioén.

4 Aparecera una lista de todos los trabajos de
impresion pendientes que se suelen procesar
conforme al orden de llegada.

Seleccione la ficha .
Todos [ Copia I Inprimir Imp. historial-

Propiet. Nom. archivos Estado

n.
Hora  juegos Pags. Hor.trab,
[Adninistra Panasonic.tx Imprimiend 14:57 001 0000nin]

001 .
[Adninistra Panasonic.tx Preparado 14:58 003 001 0000nin]g

[ ) o

La pantalla Impres. aparecera en el panel de
control de la impresora.

Seleccione el botdn | Control trabaio |.
l Impresion SD l Buzdn i g?nir? I

3 )
B
9 )

—d| ==

J

J

J
e (0]

oo |CT| [

[
[
[

3 Seleccione el boton | Cola de salida |

l Impresion SD l Buzon ] l{?g;;‘;g I

Fuera de linea En linea

[ Cancelar impresion ]|[

Cola de salida ] |

52

[

( 0
1

Cerrar

5 Especifique la contrasena (4 digitos) y,

después, seleccione el boton| — OK |-

|

|| [—

i
4
o C1 |

Oo| (L] [0

L3
L6 ]
L9

l

s (0

o

2



6 Aparecera una lista de los trabajos de
impresion actuales y pendientes. Seleccione
el trabajo de impresion que desee gestionar y
lleve a cabo una de las siguientes tareas.

Todos I Gopia ] Inprinir Ilmp. hisiorial-

Propiet. Hon._arehivos Estado

0.
Hora  juegos Pags. Hor.trab.

0—-' Administra Panasonic.tx Imprimiend 14:57 001 001 UUUUminI
001
01

[Administra Panasonic.tx Preparado 14:58 003

0000min]

[

] &

[

[

10
]

Sel. todo Borrar

Prioridad Cerrar

Boton
Botén Borrar I

Boton

Botén _Gerar_|

Selecciona todos los
trabajos de impresion.

Elimina el trabajo
seleccionado de la
Cola de salida.

Establece o modifica
el orden de impresién
para los trabajos
seleccionados en la
Cola de salida.

Cierra la pantalla de la
Cola de salida.
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Especificaciones

Velocidad de
impresion

Resolucidén (puntos

por pulgada)

Interfaz

Lenguaje de la
impresora

Fuentes

Controlador

de impresion
suministrado
Sistemas
operativos
compatibles
Protocolos de
impresion de red
compatibles

54

DP-C262 : 26 hojas por minuto : Blanco y negro
21 hojas por minuto : Color
(Tamano A4/Carta, Papel normal desde la bandeja de papel, 600 ppp,
Impresion simplex)

DP-C322 : 32 hojas por minuto : Blanco y negro
21 hojas por minuto : Color
(Tamano A4/Carta, Papel normal desde la bandeja de papel, 600 ppp,
Impresién simplex)

600 x 600, 1200 x 1200

USB 2.0
Ethernet (10Base-T/100Base-TX)

Adobe® PostScript® 3™

136 tipos de letra

Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0 (necesario con Service Pack 3 o
posterior), Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, Macintosh OS 8.6/9.x
o Macintosh OS X 10.x

Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0 (necesario con Service Pack 3 o
posterior), Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, Macintosh OS 8.6/9.x
o0 Macintosh OS X 10.x

LPR, IPP, SMB, impresion mediante puerto TCP/IP estandar (RAW/LPR), NetWare,
AppleTalk



Fallo en la impresion

Si no se puede imprimir, compruebe primero lo siguiente:

- Los cables de conexion (USB de impresora o cable de LAN Ethernet) estan conectados correctamente.

- El dispositivo esta encendido.
- El papel esta cargado correctamente en el dispositivo.
- No aparece ningun mensaje de error en el dispositivo. (Consulte la nota de abajo.)

Los puntos anteriores se pueden comprobar imprimiendo una pagina de prueba. Consulte los manuales de los
sistemas operativos, los temas de Ayuda o el soporte en linea para conocer los procedimientos de impresion
de paginas de prueba.

NOTA El estado de los dispositivos se puede comprobar mediante Device Monitor.
Consulte las Instrucciones de funcionamiento (para Device Monitor).

55
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El documento no se imprime correctamente

Problema

Posicién de impresion errébnea o no se

imprime en los bordes.

Se imprimen caracteres y simbolos no

incluidos en el documento.

La funcién de imprimir tiene una
duracion excesiva.

Aunque se envian los datos a la
copiadora, ésta no imprime.

La impresion se detiene en la mitad
del recorrido.

El documento no se imprime desde
la bandeja multiusos (alimentador de
hojas).

El documento no se imprime correc-
tamente y en su lugar se imprime el
siguiente mensaje.

“This job contains Binary Data, but
your printer requires a special driver
setting to receive binary data on this
channel.”

56

Posible causa / Soluciones

- El tamafo del papel o la orientacion de impresién no coincide
con la configuracion de la aplicacion y del controlador de la
impresora. Vuelva a especificarlos.

- No ha sido colocado en el dispositivo el papel especificado.
Compruebe los ajustes nuevamente o coloque el papel apropiado.

- El margen del documento no es suficiente.

Verifique que se haya seleccionado su dispositivo actual como el
controlador de impresora.

El tiempo de espera en la funcion de imprimir depende de la
configuracién de tiempo de ejecucion.

- Asegurese de que la impresora esta en linea.

- Asegurese que el cable de la impresora USB esté conectado
correctamente.

- Restablezca la alimentacién si el LED ON LINE esta apagado aun
cuando el cable de la impresora USB esté conectado.

- Compruebe si hay algun problema de red.

- Compruebe el tamafio de papel definido para la
bandeja multiusos (alimentador de hojas).

- Establezca el tamario del papel como se indica en los siguientes
procedimientos.

1. Pulse la tecla .

2. Seleccione “Band. papel/salida”.
3. Seleccione “Camb. tmfi/med.”.
4. Seleccione el tamafio de papel y seleccione “Aceptar”.

Nota:

Seleccione “Auto” en el paso 4 si se carga el siguiente tamario de papel
en la bandeja multiusos (alimentador de hojas). El tamafo del papel se
define de manera automatica correctamente.

Para usuarios de EE. UU. : Doble carta, Doble carta, Carta,
y Canada Factura

Excepto usuarios de EE. UU. : A3, B4, FLS, A4, A5

y Canada

Compruebe que el protocolo de salida de la configuracion del dis-
positivo se encuentra definido en ASCII.



Mensajes de error que aparecen en el equipo

Problema

Error al escribir en USB.
No es posible escribir en el dispositivo
especificado.

Error al escribir en USB.
Se ha producido un error de tiempo de
espera de la impresora.

La impresion esta desactivada debido
a un error en la configuracion de la
impresora actual.

Posible causa/Soluciones
Compruebe que el dispositivo esté conectado al equipo
correctamente.
Compruebe que el dispositivo esté encendido.

Compruebe que el dispositivo esté encendido.

Si hay un volumen de datos o un nimero de paginas excesivo,
puede bloquearse la memoria del dispositivo provocando que se
desactive la recepcion de datos.

Aumente el valor de configuracion del tiempo de espera en las
propiedades (para reintentar la transmision).

Hay una diferencia entre la configuracién de la aplicacion y del
controlador de la impresora (por ejemplo, en el tamafio de papel
o la orientacion de impresion).

Corrija la configuracion.
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Mensajes de error que aparecen en el dispositivo

Si no se puede imprimir un documento, es posible que se haya producido un error. A partir de los mensajes de
error mostrados en el panel de control, se puede averiguar la causa del problema o cdmo solucionarlo.

Comprobacion de mensajes de error: Pulse la tecla Print, seleccione el boton | Control trabaio i y el boton

Cola de salida |

A continuacién, seleccione la ficha| Imp. historial I Los mensajes de error se mostraran en la columna Estado.

Una vez que conozca el mensaje de error, busque debajo la causa y la solucion de dicho error.

e
Todos I Gopia I Imprimir ]Imp. historial-
k

Propiet.

Nom. archivos

Estado

{ora

[ Administra Panasonic

Error param. imprim.(002)

[

09/26
0
01

) o

[
[
[

10
]

Eliminar todo

Mensajes de error

Error de parametro de
impresion (001)

Error de parametro de
impresion (002)

Error de parametro de
impresion (004)
Error de parametro de
impresion (005)
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Posible causa

La unidad duplex no
funciona correctamente.

Se ha especificado un
Origen del papel que
no esta instalado en el
dispositivo.

Se ha definido el valor de
la Bandeja de salida en
Acabado. Pero la unidad
de acabado no esta
instalada en el dispositivo.
Se ha definido el Método

clasificaciéon en Desplazar

o se ha especificado la
posicién de la grapa.

Cerrar

Soluciones

Pdéngase en contacto con el distribuidor autorizado
de Panasonic para el mantenimiento del equipo.

- Compruebe que se haya configurado

correctamente la opcion instalable en el
controlador de la impresora.

- Compruebe que se haya configurado

correctamente el Nimero de bandeja de papel
en el controlador de la impresora.

- Compruebe que se haya configurado

correctamente la opcion instalable en el
controlador de la impresora.

. Compruebe que se haya configurado

correctamente el Acabado en el controlador de
la impresora.



Mensajes de error

Error de parametro de
impresion (006)

Error de parametro de
impresioén (101)

Error de parametro de
impresion (104)

Error de parametro de
impresion (106)
Error de parametro de
impresion (107)

Error de parametro de
impresion (108)
Error de parametro de
impresion (109)

Error de parametro de
impresion (119)

Error de parametro de
impresion (125)

Error de parametro de
impresion (126)

Posible causa

Se ha especificado la
posicion las perforaciones.
Pero la unidad perforadora
no esta instalada en el
dispositivo.

Se ha especificado un origen de
papel especificado que permite la
impresion duplex.

(La impresion duplex no es posible
si se define la bandeja con tamafio
A5 en formato horizontal.)

Se ha especificado un Origen del
papel que no admite clasificacion con
desplazamiento.

- S6lo si se utiliza la unidad de acabado de 1
bandeja (DA-FS320).

-No se puede clasificar con desplazamiento
con el tamafio B5 en formato vertical.

Se ha especificado un
origen de papel erréneo al
imprimir un documento con
grapado.

Se ha especificado un
origen de papel erréneo al
imprimir un documento con
perforacion.

Se ha especificado un

tipo de soporte erroneo al
imprimir un documento con
la opcién Clasificar con
rotacion.

Se ha especificado grapar
documentos de distintos
tamanos.

Se ha especificado perfo-
rar documentos de distin-
tos tamafos.

Soluciones

- Compruebe que se haya configurado

correctamente la opcion instalable en el
controlador de la impresora.

. Compruebe que se haya configurado

correctamente la opcion Perforacién en el
controlador de la impresora.

- Especifique la configuracién de la bandeja para

tamano A5 en formato vertical.

. Seleccione Seleccién automatica en el menu

Origen del papel.

Especifique la configuracién de la bandeja para
tamafo B5 en formato horizontal.

. Compruebe que se haya configurado correctamente

la opcion instalable en el controlador de la impresora.

. Compruebe que se haya configurado correctamente

el Acabado en el controlador de la impresora.

. Seleccione Seleccion automatica en el menu

Origen del papel.

- Compruebe que se haya configurado correcta-

mente la opcion instalable en el controlador de
la impresora.

. Compruebe que se haya configurado correcta-

mente la opcion Perforacién en el controlador
de la impresora.

. Seleccione Seleccién automatica en el menu

Origen del papel.

. Compruebe la configuracion del tipo de soporte

de su dispositivo.

- Seleccione en el controlador de la impresora el

mismo tipo de soporte definido en su dispositivo.

.- Cancele la opcion Grapa y vuelva a intentarlo.

. Cancele la opcion Perforacion y vuelva a

intentarlo.
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Solucion de

problemas



Area de impresion
Al imprimir en el dispositivo, existe un margen no imprimible en los cuatro bordes de la hoja.
Arriba

3mm-5mm
(0,12 - 0,20 pulg.)

—— Menos de 4 mm
(0,16 pulg.)

Menos de 4 mm ——
(0,16 pulg.)

Abajo Unidad: mm (pulgadas)
2 mm -6 mm
(0,08 - 0,24 pulg.)
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Notas
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